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В дополнение к моей ноте от 21 февраля 1980 года (A/35/H4-S/1381S
имею честь по поручению моего правительства довести до вашего сведе-
ния следующее:

L 23 июня 1980 года в период между 5 часами утра и 15 ча-
сами дня свыше двух рот вьетнамских войск Хенг Самрина соверши-
ли нападение на сосредоточение кампучийских мирных жителей вдол:
границы между Таиландом и Кампучией, затем вторглись глубоко в
территорию Таиланда и атаковали поселок Макмун в районе Тапрая,
провинция ПрачинбурИо Эти войска сожгли дома и убили или ранил:
несколько таиландских мирных жителей» Затем они оккупировали
этот поселок и позднее завязали тяжелый бой с таиландскими воор;
женными силами, направленными с целью изгнать их с таиландской
территории» В результате этого вооруженного столкновения обе
стороны понесли потери.

2„ Одновременно подразделение вьетнамских войск Хенг Сам-
рина вторглось в территорию Таиланда в районе Баннонсан-Е к югу
от Баннон-Макмуна, округ Араньяпратет, провинция Прачинбури, и
вступило в бой с таиландскими вооруженными силами,

3„ Эти вторжения представляют^собой еще одно грубое нару-
шение суверенитета и территориальной неприкосновенности Таиланде
В их результате пострадало население Таиланда: погибли люди,
разрушена собственность. Эти вторжения обострили и без того на-
пряженное положение вдоль таиландско-кампучийской границы»
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4, Поэтому Таиланд решительно протестует против этих актов
агрессии и сохраняет за собой право принять необходимые и закон-
ные, меры для охраны суверенитета и территориальной неприкосновен
ности и для защиты жизни и собственности его граждан, а также дс
вести этот вопрос до внимания Совета Безопасности с целью при-
нятия соответствующих мер в зависимости от обстановки»

Прошу распространить текст этого письма в качестве официального
документа Генеральной Ассамблеи по пункту 22 первоначального перечня
,.и-Совета Безопасности. , .
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